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Rite of Christian Initiation of Rite of Christian Initiation of Rite of Christian Initiation of Rite of Christian Initiation of 
Adults   (RCIA)Adults   (RCIA)Adults   (RCIA)Adults   (RCIA)    

 

If you, a family member, or a friend is 
interested in joining or just learning 

about the Catholic Church,                                           
informative sessions are held on 

 

 Tuesday evenings from 7:00 PM to 9:00 PM in the 
hall at the Beaumont site . 

 For more  
information call Deacon Mark Hodnick  

at (951) 845-8342  

LET US PRAY FOR OUR                                              

BROTHERS AND SISTERS 

 

Melba Chavez, Celina Banowetz, Felipe Duenos, Alejandra                     
Duenan, Nancy Topete, Mary Ann Kauffman, David Olvera, 
Molly Eledge, Frances Santacruz, Ray Lintner, Rudy Mortati, 
Phyllis Eschelman, Maria Meza, Isolina Lane, Marcella Waters, 
Dr. Douglas O’Bryan, Bobby Dagnino, Jose Marquez, Isiah                        
Moreno, Kristine Sander, Rudy Palacios, Jack McNeil, John 
Vallecillo, Claudia Romero 

TODAY’S READINGS  
First Reading — Rise up in splendor, Jerusalem! The Lord 
shines upon you and the glory of the Lord appears over you 
(Isaiah 60:1-6). 
Psalm — Lord, every nation on earth will adore you 
(Psalm 72). 
Second Reading — The mystery has been made known 
that the Gentiles are coheirs, copartners in the promise in 
Christ Jesus through the gospel (Ephesians 3:2-3a, 5-6). 
Gospel — Magi from the east arrived, saying, “Where is 
the newborn king of the Jews?” (Matthew 2:1-12). 

RISE UP IN SPLENDOR 
  This great feast of the Epiphany of the Lord opens with 
these words: “Rise up in splendor, Jerusalem! Your light 
has come, the glory of the Lord shines upon you” (Isaiah 
60:1). That reading goes on to describe a world covered 
with darkness. Even in that world, the prophet announces 
that the glory of the Lord will shine on Jerusalem. Many 
would agree that our world is covered with darkness—the 
darkness that war, terrorism, and famine bring. Today we 
announce that even in today’s world, the Lord can scatter 
that darkness, if only we would welcome Epiphany’s 
light. As we remember the visit of the magi to the                      
manger, let us pray that one day our weary world will rise 
up in splendor—the splendor of peace and justice.                    
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READINGS FOR THE WEEK  
Monday: 1 Jn 3:22 — 4:6; Mt 4:12-17, 23-25 
Tuesday: 1 Jn 4:7-10; Mk 6:34-44 
Wednesday: 1 Jn 4:11-18; Mk 6:45-52 
Thursday: 1 Jn 4:19 — 5:4; Lk 4:14-22a 
Friday:    1 Jn 5:5-13; Lk 5:12-16 
Saturday: 1 Jn 5:14-21; Jn 3:22-30 
Sunday: Is 42:1-4, 6-7 or Is 40:1-5, 9-11; Ps 29 or  
              Ps 104; Acts 10:34-38 or Ti 2:11-14;  
                          3:4-7; Lk 3:15-16, 21-22 

LECTURAS DE HOY 
Primera lectura — ¡Levántate y brilla, Jerusalén,                     
porque sobre ti se levanta Yavé y sobre ti aparece su                     
gloria! (Isaías 60:1-6). 
Salmo — Que te adoren, Señor, todos los pueblos 
(Salmo 72 [71]). 
Segunda lectura — El misterio se ha dado a conocer, 
que los no judíos han de compartir en Cristo Jesús la 
misma herencia, las mismas promesas por medio del 
Evangelio (Efesios 3:2-3a, 5-6). 
Evangelio — Vinieron unos Magos de Oriente                    
preguntando: “¿Dónde está el rey de los judíos que ha 
nacido?” (Mateo 2:1-12). 

LEVÁNTATE Y RESPLANDECE  
  Se da inicio a esta gran fiesta de la Epifanía del Señor 
con estas palabras: “Levántate y resplandece, Jerusalén, 
porque ha llegado tu luz y la gloria del Señor se alborea 
sobre ti” (Isaías 60:1). Esa lectura sigue con la              
descripción de un mundo cubierto de oscuridad. Aun en 
ese mundo, el profeta anuncia que la gloria del Señor                 
brillará en Jerusalén. Muchos concordarían en que                    
nuestro mundo está cubierto de tinieblas —las tinieblas 
que la guerra, el terrorismo y el hambre traen. Hoy                
anunciamos que aun en el mundo de hoy, el Señor puede 
disipar las tinieblas, si tan sólo acogiéramos la luz de la 
Epifanía. Al recordar la visita de los reyes magos al                    
pesebre, pidamos que un día nuestro mundo cansado se 
levante y resplandezca con el esplendor de la paz y la 
justicia.                                                   © Copyright, J. S. Paluch Co. 

LECTURAS DE LA SEMANA  
Lunes:                 1 Jn 3:22 — 4:6; Mt 4:12-17, 23-25 
Martes:                 1 Jn 4:7-10; Mc 6:34-44 
Miércoles:    1 Jn 4:11-18; Mc 6:45-52 
Jueves:                 1 Jn 4:19 — 5:4; Lc 4:14-22a 
Viernes:    1 Jn 5:5-13; Lc 5:12-16 
Sábado:                 1 Jn 5:14-21; Jn 3:22-30 
Domingo:    Is 42:1-4, 6-7 o Is 40:1-5, 9-11; 
                             Sal 29 (28) o Sal 104 (103); Hch   
                             10:34-38 o Tit 2:11-14; 3:4-7; Lc  
                             3:15-16, 21-22 

FILIPINO MASS 
Beaumont Site 

 

JOIN US ON JANUARY 10th AT  
6:30 PM FOR OUR NEXT  

              FILIPINO MASS 
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BEAUMONT MASS INTENTIONS  

                                      Requested by:        Celebrant:   

Mon.  01/04 8:00 a.m.                 Joseph Rauch †                                        Tom & Beverly Steele                              Fr. Jesus  
Tues. 01/05 8:00 a.m.                 The Antonio Family-Special Intent.         Carmen Antonio                                      Fr. Domas                                                            
Wed.  01/06 8:00 a.m.                 Holy Souls in Purgatory                            Carmen Antonio                                     Fr. Domas 
Thurs. 01/07 8:00 a.m.                 No Mass Intention                                                                                                     Fr.  Domas 
                             6:30 p.m.                 No Mass intetnion                                                                                                     Fr. Jesus 
Fri. 01/08 8:00 a.m.                 No Mass Intention                                                                                                     Fr. Joseph 
Sat. 01/09            5:00 p.m.                Mike Capellino †                                      Dick & Mary Sawhill                              Fr. Joseph 
                            7:00 p.m                 Comunidad Parroquial                                                                                                Fr. Briccio                                   
Sun. 01/10           8:00 a.m.                Leaonard Chapparosa Sr. †                       Frances Chapparosa                    Fr. Joseph 
                             9:45 a.m.                Ken O’Brien †                                            Evelyn O’Brien                                      Fr. Joseph 
                           11:30 a.m.                No Mass Intention                                                                                                     Fr. Briccio 
                             5:00 p.m.               No Mass Intetnion                                                                                                     Fr. Briccio  
 6:30 p.m.      Filipino Mass   

WILLS AND BEQUESTS 
 
Have you considered including Blessed 
Kateri Tekakwitha as a beneficiary in your 
will and bequest? This will give you a lasting 
opportunity to support your church and make 

a difference in promoting God’s Kingdom. Thank you for 
supporting our ministries! 
 

BANNING MASS INTENTIONS     

                              Requested by:           Celebrant:   
Mon.  01/04 7:00 a.m.                        No Mass Intention                                                                                                 Fr. Jesus  
Tues. 01/05 7:00 a.m.             Jack Vigil †         Sr. Louis                                     Fr. Joseph 
Wed.  01/06 7:00 p.m.                       Nicandro Villarreal & Maria Flores†        Angelina Villarreal                             Fr. Jesus                        
Thurs. 01/07 5:30 p.m.                       No Mass Intention                                                                                                  Fr.        
Fri. 01/08 7:00 a.m.                       No Mass Intention                                                                                                 Fr. Jesus     
Sat. 01/09            5:30 p.m.                        No Mass Intention                                                                                            Msgr. Tom  
Sun. 01/10         7:00 a.m.                        Mandi Oostinga †                                  Shirley M. Andre                                 Msgr. Tom  
                             8:30 a.m.                        No Mass Intention                                                                                                 Fr. Briccio 
                          10:30 a.m.                         Parish Community                                                                                     Msgr. Tom 
                            1:30 p.m.                         Brenda Garcia †                                       Irene Garcia                                          Fr. Briccio 
St. Mary’s Mission                      
 8:30 a.m.                                                                                                                       Msgr. Lawrence
                                                                                    

If you wish a statement of your church contributions for the 2009 tax year, please complete the 
form below and drop it in the collection basket at either site.  A statement will be sent to you. 
 
Name___________________________________Envelope #____________     Banning/Beaumont 
                                                                                                                                       Circle One 
 

Address_____________________________________________________ Phone #____________ 

A FORM MUST BE FILLED OUT and RETURNED TO THE OFFICE  IN ORDER                                                                   
TO RECEIVE YOUR STATEMENT.  PLEASE DO NOT CALL THE OFFICE TO REQUEST ONE. 

ALL BEAUMONT LECTORS 
 

The schedule for Lectors for January 16, 2010 to                 
February 14, 2010 is now in the Sacristy and 

ready for pick-up.  Please pick up the schedule 

that has your name on it.  Thank you! 
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Monday, January 4th:  
8:30 AM             Church Cleaners-Beaumont 
11:30 AM     Carol’s Kitchen-Beaumont Hall 
3:30 PM             Faith Formation-Banning 
6:00 PM             High Sch. Rec/1st Comm.– Banning 
6:30 PM             FCCM– Banning Children’s Chapel 
 

Tuesday, January 5th:  
9:00 AM             Bible Study-Beaumont 
9AM-1PM         Rummage Sale Collection-Banning 
6:00 Pm            High School Youth Group-Beaumont 
6:30 PM               FFC & RCIA– Banning 
7:00 PM              RCIA-Dining Room 
7:30 PM            Knights of Columbus-Beaumont Hall 
                            CDA-Room #3 
 

Wednesday, January 6h:  
9:00 AM               Celestial Queen Prayer Group-Bmt 
9AM-1PM             Rummage Sale Collection-Banning 
10AM-12 PM         Food Pantry-Banning 
1:30 PM                Centering Prayer-Trinity Room 
6:00 PM               Filipino Choir-Room #3 
                           High School Youth Group-Banning 
6:30 PM               Estudio Bíblico-Room #5 
                             FFC-Banning 
7:00 PM                Choir-Beaumont Church 
 

Thursday, January 7th:  
11:30 AM             Carol’s Kitchen-Beaumont Hall 
6:00 PM                English Prayer Group-Banning 
                             Confirmation II-Banning 
                             Jr. High Youth Group-Beaumont 
 

Friday, January 8th:  
7:00 PM                 Grupo de Oración-Banning 
 

Saturday, January 9th:  
9:00 AM               Formación de Fe-Beaumont 
9:30 AM               Centering Prayer Wksp-Maple St. 
4:00 PM              Choir Practice-Beaumont Church 
6:00 PM              FICJ– ROOM #5 & Dining Room  
 

Sunday, January 10th:  
8:00 AM              Faith Formation-Beaumont 
9:00 AM              Choir Practice-Banning Conf. Room 
2:30 PM          Confirmation 1 & 2 Bmt. Dining Room 
                          Jr. High Faith Formation-#4 & #5 
3:30 PM              Choir Practice-Beaumont Church 

COMMUNITY CALENDAR 
CALENDARIO  DE LA COMUNIDAD 

Banning and Beaumont 

January 3-Epiphany 
 

A Vocation View: The astrologers brought gold, frankincense 
and myrrh.  What treasures do I have to give to the Lord?  Is he 

calling me to be a priest, brother, or sister? 
  

DIVINE WORD MISSIONARIES and SISTER SERVANTS 
OF THE HOLY SPIRIT 1-800-553-3321 

3 de enero –Epifanía  
 

Una Vocación Divina: Los astrólogos trajeron oro, incienso y 
mirra.  ¿Cuales tesoros debo entregar al Señor?  ¿Me está                    

llamando para sacerdote, hermano o hermana? 
 

MISIONEROS DE LA PALABRA DIVINA y HERMANAS 
SERVIDORAS DEL ESPÍRITU SANTO 1-800-553-3321 

RUMMAGE SALE 
 

The Ladies Guild is collecting                    
useable clothing, furniture, shoes, 
appliances, etc. for our upcoming 
rummage sale.  Please bring all                  

useable items to: 
 Precious Blood School  

151 W. Nicolet St., Banning, CA 
weekday mornings from 9:00 AM to 1:00 PM.                          

beginning January 5, 2010.  
 

Items too large to bring may be scheduled for pick 
up by calling Lillian Moyer at 951-849-7005 or 
Mary Huffman at 951-6139. 
 

The Rummage Sale will be held on March 5th and 
6th in the Multipurpose Room at Precious Blood 
School  
 

All donations will be accepted. 

“Be still and know that I am God”    
Psalm 46:10 

 
We are pleased to invite you to an                                           

Introductory Workshop on Centering 
Prayer 

Presented by Blessed Kateri Tekakwitha 
Centering Prayer Group 

 
Saturday, January 16, 2010 

9:30 AM-3:00 PM 
A light lunch will be provided 

Suggested Donation: $10 
 

There will be three follow-up sessions 
January 23rd, 30th, Feb. 6th 

9:30 AM-12:00 PM 
 

For reservations, directions and additional information            
please call Marie at 845-9695 or Grace at 769-7265. 
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NEW SCHEDULE FOR ALL MINISTERS  
BANNING SITE 

 
We are preparing a new schedule to start January 16, 2010 
through May 23, 2010.   If you will be UNABLE to serve 
at any time, please let us know.  Lectors call Eileen Cox 
797-3620, Eucharistic Ministers and Altar Servers call 
Ethel Mesecher 769-1610. 

Momentos Para Pensar 
Extraños: Durante su ministerio publico Jesús viajaba 
por todas partes. Savia lo que era estar lejos de casa y 
ser tratado como un extranjero. Cuando vean a alguien 
que viste o habla de forma distinta a ustedes piensen en 
Jesús y hagan que se sienta acogido. 
Lenguaje de Amor: Los que conocemos y amamos a 
Dios debemos ser su voz en nuestro mundo. Tenemos 
que hablar con voz amable. Dios quiere que difundamos 
su amor. 
Obediencia Real: Jesús contó la historia de dos hijos a 
quienes su padre les ordeno algo. El primero se negó al 
principio pero luego obedeció. El segundo hijo fingía 
que obedecía pero no lo hacia. No es fácil ser cristiano y 
como el primer hijo, al principio quizá dudemos. Al final 
siempre obedecemos la ley de Dios porque lo amamos y 
sabemos que sus normas nos llevan a la felicidad. 

Thoughtful Moments 
Strangers: During his public ministry, Jesus traveled 
across the country. He knew what it felt like to be away 
from home and to be treated as a foreigner. Whenever 
you see someone who dresses or speaks differently than 
you, think of Jesus and make him feel welcome. 
Language of Love: Those of us who know and love God 
must be his voice in our world. We need to speak with                    
gentle voices using kind and loving language.  Spreading 
God’s love is what he wants us to do. 
Real obedience: Jesus told the story of two sons whose 
father gave them instructions. The first son refused at first, 
but then obeyed. The second son pretended to obey but 
didn’t...It isn’t easy to be Christian and like the first son, we 
may balk at first. In the end, we follow God’s laws because 
we love him and we know his way leads us to happiness. 

Problemas con el Préstamo de su casa 
 

Se ofrece ayuda GRATUITA 
 

Son sesiones informativas donde Usted, 
obtendrá la ayuda necesaria 

• Sobre que hacer si está atrasado en el préstamo de 
sus casa. 

• Si está enfrentando el Embargo hipotecario de su 
propiedad 

• Aprenderá que opciones tiene disponibles. 
Par más información: 

951-698-8780  Oficina 
951-760-4606  Gilbert 
951-768-5875  Teresita 

 

Organizado por el Consejo Pastoral Hispano                             
de Santa Martha 

 

National Vocation Awareness Week 
takes place January 10-16, 2010. 

We encourage you to pray for                           
Vocations to Lay Ministry, Religious 
Life, Diaconate and Priesthood. During 
this Year of the Priest we ask for your prayers that 
more young men hear the call to become seminarians 
studying to be priests for our Diocese of San                          
Bernardino. Ask Our Lord to open their ears and 
hearts so that people’s lives will be filled with hope. 
For more info contact your Vocations Office at (909) 
783-1305 
 

La Semana Nacional De Vocaciones se llevara                               
acabo 10-16 de enero, 2010. 

 Los animamos a rezar por Vocaciones para la                       
preparación de Ministerio, Vida Religiosa,                             
Diaconado, y Sacerdocio. Durante este Año del                      
Sacerdote, pedimos por sus oraciones para que más 
jóvenes oigan el llamado para convertirse seminaristas 
estudiando para ser sacerdotes en nuestra Diócesis de 
San Bernardino. Le pedimos a Nuestro Señor para que 
los haga escuchar el llamado y abrir sus corazones                            
para que nuestras vidas se llenen de esperanza. Para 
más información, comunícese con su oficina de                       
Vocaciones al (909) 783-1305. 

Nuestra Señora del Monte Carmelo 
Les invita a celebrar la Fiesta del 

 

CRISTO NEGRO de ESQUIPULAS 
 

El 15 de Enero del 2010 
Empieza a las 5:00 PM 

La Santa Misa a las 7:00 PM 
 

10079 8th St., Rancho Cucamonga 
909-987-2717 

 

Convivencia de comida típica  
después de la Santa Misa.  

 

Ven y comparte con nosotros la fe y la cultura de 
nuestro pueblo Guatemalteco.  Favor de vestir en sus 
trajes regionales. 

Ministros de Hospitalidad 
 

Las nuevas placas de Ministros de Hospitalidad están                     
disponibles en la Sacristía, prendidos sobre un tablero.                  

Están impresos en tanto en Español 
como en Inglés. 

 
AL TERMINAR SU SERVICIO POR FAVOR REGRESE 

LAS INSIGNIAS A SU LUGAR. 
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**BANNING SITE****BANNING SITE****BANNING SITE****BANNING SITE**    
RECONCILIATION RETREATRECONCILIATION RETREATRECONCILIATION RETREATRECONCILIATION RETREAT    
Saturday, January 9, 2010Saturday, January 9, 2010Saturday, January 9, 2010Saturday, January 9, 2010    

8:30 AM8:30 AM8:30 AM8:30 AM–––– 12:00 PM in the cafeteria 12:00 PM in the cafeteria 12:00 PM in the cafeteria 12:00 PM in the cafeteria    
 

*This retreat is for 2nd2nd2nd2nd----6th grade                       6th grade                       6th grade                       6th grade                       
children who are preparing for the Sacrament of                       

Reconciliation.  One parent must attend this retreat with 
their child.  

 
 **BANNING****BANNING****BANNING****BANNING**    

RETIRO DE RECONCILIACIÓNRETIRO DE RECONCILIACIÓNRETIRO DE RECONCILIACIÓNRETIRO DE RECONCILIACIÓN    
Sábado 9 de Enero 2010Sábado 9 de Enero 2010Sábado 9 de Enero 2010Sábado 9 de Enero 2010    

8:30 AM8:30 AM8:30 AM8:30 AM–––– 12:00 PM en la cafetería 12:00 PM en la cafetería 12:00 PM en la cafetería 12:00 PM en la cafetería    
 

*Este retiro es para los niños en los grados 2—6 que están 
preparando para recibir el Sacramento de Reconciliación.  
Uno de los padres tiene que asistir al retiro con su niño. 

Welcome! ¡Bienvenido! Benvenuto! Chào Mù’ng! 
 

Diocese of San Bernardino National Migration Week 
Annual Mass and Celebration 

 

Renewing Hope, Seeking Justice 
 

Sunday, January 17, 2010 at 2:00 PM 
St. Frances Xavier Cabrini 

12687 California St., Yucaipa 
 

Presider: Bishop Rutilio del Riego 
 

Reception to follow in Parish Hall 
 

Mass will be interpreted for the deaf and hearing impaired. 
Children under 5 years old are invited to bring non perishable 
items to be presented to Bishop Rutilio. The offerings will be          
distributed to the needy by Catholic Charities.  For more                                 
information call 909-475-5475. 

 
 

Diócesis de San Bernardino Semana Nacional de                    
Migrante Misa Anual y Celebración 

 

Domingo, 17 de enero del 2010 a las 2:00 PM 
St. Frances Xavier Cabrini 

12687 California St., Yucaipa 
 

Celebrante: Obispo Rutilio del Riego 
Convivio en el Salón Parroquial 

 

La Misa será interpretada para los sordos y personas con                           
problemas auditivos.  Los niños menores de 5 años están                      
invitados a traer artículos no perecederos para presentarlos al 
Obispo Rutilio.  Estos artículos serán distribuidos por Caridades                          
Católicas a aquellos que están en necesidad. 

LifeStream, formerly The Blood Bank of San 
Bernardino and Riverside Counties, and the 
Roman Catholic Diocese of San Bernardino 

Office of Black Catholic Ministry are                       
sponsoring 

 
BLOOD OF THE MARTYRS 

BLOOD DRIVE 
January 18, 2010 

 

In honor of Rev. Dr. Martin Luther King, Jr., 
GIVE the GIFT of LIFE, DONATE BLOOD 

 
For more information:909-885-6503 or 909-475-5194 

Volunteers Needed For Prison Ministry 
“I was in prison and you visited me”. Mt. 
25:36. Are you interested in ministry to those 
in need? Impact a life of an incarcerated 
young person, man or woman by coming in 
to a prison, jail or juvenile hall and being a 
sign of God’s unconditional love for them. Come and share 
your own faith and listen to them as they share their life                   
stories and concerns. They are always very appreciative of 
our presence. There will be an all day Prison Ministry                                      
Volunteer Training on Sunday, Jan. 31st from 12:30 pm -
8:00 pm at Holy Family Parish in Hesperia. This training 
will be done in Spanish. The training in English will be            
repeated next spring or summer.  For those interested or just 
wanting more information, please contact Chaplain Steve 
Gomez at 909 438 5167 or Sr. Sue Reif at the Office of            
Restorative Justice: (909) 475-5474. 
 
 
 
 

Necesidad de Voluntarios Para el Ministerio de Prisión 
“Estuve encarcelado y me visitaste.” Mt. 25:36. ¿Estas             
interesado en el ministerio de los necesitados? Impresione la 
vida de una persona joven encarcelada, un hombre ó una                        
mujer por entrar a una prisión, la cárcel ó un vestíbulo                 
juvenil – es un signo del amor incondicional de Dios para 
ellos. Venga y comparta su propia fe y escúchelos como 
ellos comparten las historias de sus vidas y las                              
preocupaciones. Ellos siempre aprecian mucho nuestra        
presencia. Habrá un entrenamiento para los Voluntarios del                      
Ministerio de Prisión el domingo, 31 de enero del 2009 ha 
las 12:30pm – 8:00pm en la Parroquia de la Sagrada                       
Familia en Hesperia. El entrenamiento será en español                       
solamente. El entrenamiento en inglés se repetirá en la                       
primavera ó en el verano. Para aquellos que estén                             
interesado ó solamente quieren más información, favor de 
comunicarse con el Capellán Steve Gómez al teléfono:                
909-438-5167 ó con Hermana Sue Reif en la Oficina de                    
Justicia Restitutiva. 

HOSPITALITY MINISTERS 
 

Your new badges are available and will be in the sacristy,                          
hanging on a board for your convenience.  There are both                       

Spanish and English language badges.     
 

PLEASE PLACE THE BADGE BACK ON THE BOARD     
AFTER YOUR SERVICE              
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